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OBJECTIUS  
  Conèixer i analitzar el fenomen del bilingüisme.  
  Analitzar els factors individuals, escolars i socials que es relacionen amb el bilingüisme i 
l’educació.  
  Reflexionar sobre la pràctica del/de la psicopedagog/a en relació a l’educació bilingüe i 
intercultural.  
  Dissenyar tres actuacions del Pla d’Acollida d’un centre educatiu.  
CONTINGUTS  
1. El/la psicopedagog/a i el bilingüisme  
  Factors individuals relacionats amb el bilingüisme i l’educació  
  Factors contextuals relacionats amb el bilingüisme i l’educació  
2. L’estudiant i el bilingüisme  
  Persona bilingüe  
  Psicologia i bilingüisme. Bilingüisme, pensament i intel·ligència  
  Teories sobre l’adquisició de segones llengües  
  Enfocaments metodològics en l’ensenyament – aprenentatge de llengües.  
3. L’escola i el bilingüisme / multilingüisme  
  El programa d’immersió lingüística  
  El Pla d’Actuació per a l’alumnat de nacionalitat estrangera  
  Els Plans d’acollida: actuacions dirigides a l’estudiant, a les famílies, al professorat  
METODOLOGIA  
La metodologia serà participativa. Es realitzaran debats, activitats grupals, discussió de 
textos... Durant el primer mes s’avançarà en els continguts teòrics. A partir del segon més 
una de les sessions setmanals s’utilitzarà per avançar en el contingut teòric i en l’altra les i 
els estudiants duran a terme el treball pràctic.  
AVALUACIÓ  
Opció 1. Avaluació continua. Els i les estudiants hauran de:  
  Dissenyar 3 actuacions del Pla d’acollida d’un centre educatiu. Cada estudiant dissenyarà 
una actuació de forma individual i dues en equip.  
  Serà imprescindible el seguiment i assistència continuada a les classes per acollir-se a 
aquesta forma d’avaluació.  
Opció 2. Avaluació final. Els i les estudiants hauran de: •  
Realitzar un examen a partir dels continguts tractats en l’assignatura.  
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